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Obrigado por escolher a Springer Mideal

A Springer Midea é uma marca comprometida com o bem-estar das pessoas. Com a
combinacao de design inteligente e tecnologia, seu novo equipamento trard novas
experiéncias e deixara seu dia a dia muito mais agradavel. Uma receita simples
que fez do Grupo Midea Carrier uma das maiores fabricantes de eletrodomésticos e

condicionadores de ar do mundo.

Este manual foi feito especialmente para que vocé conhega todas as caracteristicas do
seu aparelho, além de informagdes sobre manutencao, execugao de servigos e claro,

como obter o maximo das suas funcionalidades.

Caso precise de informac6es adicionais ou tenha

duvidas sobre a garantia, entre em

contato através do nosso Servigo de Atendimento ao Consumidor (SAC), pelos telefones

ou através do enderego eletronico.

Telefones para Contato:

3003.1005 (capitais e regides metropolitanas)
0800.648.1005 (demais localidades)

www.midea.com/br/contato/

SUSTENTABILIDADE

0s componentes desse produto e sua embalagem
sao reciclaveis. Nao descarte no lixo comum. Existe
um sistema de reciclagem de eletrodomésticos e
eletroeletronicos que tem como principal objetivo
a preservagao do meio ambiente. Esse processo é
chamado de logistica reversa e a ABREE é a entidade
gestora da qual somos associados, que gerencia a
logistica reversa de nossos produtos e suas embalagens.
Existem pontos de recebimento espalhados por sua
cidade. Ao levar o eletroeletrdnico ou eletrodoméstico
até 3, eles serao corretamente armazenados e depois
terao o correto destino até a reciclagem. Confira no
site da ABREE o ponto de coleta mais proximo a vocé:

http://www.abree.org.br/pontos-de-recebimento
Agradecemos sua colaboracao para tornarmos

este planeta cada dia mais verde!
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OBSERVACOES IMPORTANTES

0 manual do usuario que acompanha seu equipamento foi desenvolvido com o objetivo
de esclarecer quaisquer ddvidas que possam surgir durante o uso. Além disso, ele contém
informacoOes importantes sobre seguranca que se seguidas corretamente, podem garantir o
bom funcionamento do aparelho e, mais importante, garantir a sua seguranca.

Pensando no consumidor, este manual foi produzido com textos objetivos e claros, imagens e
fotos que facilitam o entendimento dos procedimentos descritos e enfatizando observacdes
que requerem maior aten¢ao para o melhor uso do aparelho.

NOTA Indica ao usudrio detalhes sobre o funcionamento do aparelho, geralmente
recomendac6es da melhor utilizagcao deste.

Indica ao usuario procedimentos que requerem maior atencao, evitando praticas
ATENCI'\O inseguras, as quais podem resultar em danos menores a pessoas ou a propriedade,
mas também a satide do usuario se nao realizados corretamente.

Indica ao usuario observagdes muito importantes sobre o funcionamento,
LI\ 3 recomendacdes e adverténcias que nao podem deixar de ser realizadas para
garantir sua seguranca e integridade fisica.

Indica ao usuario praticas inseguras quanto ao funcionamento do aparelho,
que podem resultar em alto risco a satide e/ou acidentes graves ou fatais.

Algumas figuras/fotos apresentadas neste manual podem ter sido feitas com
equipamentos similares ou com a retirada de protecoes/componentes para facilitar
arepresentacao, entretanto o modelo real adquirido é que devera ser considerado.

APLICACAD N

Este produto foi desenvolvido para aplicagoes de condicionamento de ar residencial.
0 Grupo Midea Carrier nao se responsabiliza por problemas decorrentes de aplicacoes
nao adequadas deste produto.

25608857_RevA
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1 - INSTRUCOES DE SEGURANCA

Para garantir o melhor desempenho de
seu produto leia atentamente todas as
recomendacoes a seguir. Nao descarte o Manual
do Usuario, guarde-o para eventuais consultas.
Leia todas as instrugdes antes de usar o aparelho.

Medidas Importantes de Seguranca

Para reduzir os riscos de queima, choques
elétricos, incéndio, explosdes ou ferimentos
pessoais siga as recomendacdes basicas de
seguranca ao usar este aparelho:

IMPORTANTE N

Este aparelho nao pode ser utilizado por
criangas ou pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas sem
asupervisao de um responsavel. 0s usuarios
devem ser beminstruidos sobre as questdes
de seguranca e também dos perigos do uso
inapropriado do aparelho.

Criangas devem ser supervisionadas para

\nao brincarem com o aparelho.

J

1. Verifigue se a tensao da rede elétrica no
local de instalagao é a mesma indicada na
etiqueta localizada no aparelho.

2. Paraevitar acidentes, mantenha o material
da embalagem fora do alcance de criangas,
apds desembalar o produto.

3. Parase proteger contra choques elétricos,
nao mergulhe o cabo de alimentacao
nem o plug em agua ou em qualquer
outro liquido.

4. Aoretirar o plug da tomada elétrica sempre
desconecte segurando pelo plug, nunca puxe
pelo cabo de alimentacao.

5. Fiqueatento para que o cabo de alimentacao
nao esteja dobrado ou pressionado por
algum maovel ou pelo préprio aparelho.

6. Evite manusear o aparelho com os pés e as
maos Umidos e/ou pés descalcos.

7. Respeite 0s espagamentos recomendados
parainstalacao apresentados neste manual.

Se o cordao de alimentagao esta danificado,
ele deve ser substituido pelo fabricante,
agente autorizado ou pessoa qualificada, a
fim de evitar riscos.

8.

Para nao perder a garantia e para evitar
problemas técnicos, jamais tente consertar
0 produto em casa.

Este aparelho deve receber manutengao
apenas de técnicos de servigo qualificados.

10.

11

12.

13.

Evite instalar o aparelho em um local onde
exista a incidéncia direta de raios solares.
Antes de ligar o aparelho a rede elétrica,
mantenha-o na posicao normal de
funcionamento por, aproximadamente,
2 horas. Isto reduzird a possibilidade de
mau funcionamento devido ao manuseio
ocorrido durante o transporte.

Durante chuvas com raios, desligue o
aparelho no painel ou no controle remoto
e no disjuntor (caso haja).

Nunca introduza objetos ou mesmo 0s
dedos nas aberturas do aparelho, procure
sempre evitar riscos de ferimentos.

A Nota Fiscal e o Certificado de Garantia
sao documentos importantes e devem ser
guardados para efeito de garantia.

IMPORTANTE

A adaptacao e a preparacao do local
para a instalacao do produto, tais como:
alvenaria, carpintaria, gesso, rebaixamento,
mobilidrio, preparacao da rede elétrica
do ambiente (tomada, disjuntor, bitola
de cabos, eletroduto, etc), é de inteira
responsabilidade do usudario/consumidor.

25608857_RevA
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2 - RECEBENDO O CONDICIONADOR DE AR
« Leia as instrugdes no Manual do Usudrio.
« Guarde-o0, 0 manual sempre podera ser Util.

« Retire 0 aparelho da embalagem.

Para sua maior seguranca, utilize luvas
de protecao.

Verifique se o aparelho esta em perfeito
estado externamente. Verifique também se
os itens abaixo, que acompanham o aparelho,
encontram-se na caixa:

. Manual do Usuario

. Tira de Vedagao (espuma)

. Parafusos de Fixagao (2)

N T N

. Controle remoto com pilhas (somente para
modelos eletrnicos)

4

5. Dreno com Anel de Borracha.

(=}
(=} Caso haja qualquer avaria ou falte algum
= dos itens mencionados, entre em contato

imediatamente com o0 nosso call center.

25608857_RevA
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3 - CONHECENDO 0 APARELHO
Gabinete

L

N

® N U; AW

A\VAR

Defletores horizontais de direcionamento
do fluxo de ar

Defletores verticais de direcionamento
do fluxo de ar

Comando de exaustao de ar

Parafusos de instalacao

Painel frontal (com opgao de troca)

Filtro

Painel de controle

Frente plastica com moldura frontal

CLTWAZON TNDUSTRIAL LT0R

€6 e ur oz som-es
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®

Verifique as caracteristicas técnicas do aparelho
na etiqueta de identificacao.

Etiqueta de Identificacao

O ® N O U WN e

Modelo

Numero de série

Tensao (V)

Disjuntor (A)

Capacidade de refrigeracao (8TU/h e W)
Consumo (W)

Corrente (A)

Eficiéncia energética (W/W)

Grau de protegao

IMPORTANTE: O Grau de protecdo deste
equipamento é IPX4.

10. Capacidade de aquecimento (BTU/h e W)

25608857_RevA
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4 - ONDE E COMO INSTALAR 0 APARELHO PARA OBTER MELHOR RENDIMENTO

1

Jamais obstrua a circulagao de ar do aparelho,
instalando-o atras de cortinas, moveis ou
divisorias.

Procure instalar o aparelho em uma parede
voltada para o leste, pois a incidéncia de
sol é menor.

Evite 0 uso desse aparelho na fungao
Refrigeragao, com temperaturas internas
inferiores a 20°C, para que nao ocorra
formacao de gelo no trocador de calor interno.

Evite o0 uso desse aparelho na fungao
Aquecimento, com temperaturas externas
inferiores a 4°C, para que nao ocorra o0
congelamento do trocador de calor externo
e a perda da capacidade de aquecimento.

Instale o condicionador de ar de frente para
amaior area livre.

Observe a altura minima do piso.

Atente para as distancias minimas entre
a face externa do aparelho e as paredes
préximas a esta.

Observe, também, a distancia minima para a
instalagao de mais de um aparelho emuma
mesma parede.

Eviteinstalar a parte externa do condicionador
de ar voltada para lugares fechados, tais
como forros, garagens, etc.

‘&’

25608857_RevA
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IMPORTANTE N

Widea
. Sempre que quiser trocar da funcao
Refrigeracao para Aquecimento, ou vice-
versa, desligue o aparelho e aguarde 3
minutos antes de religa-lo.

Se o fornecimento de energia for
interrompido, desligue, imediatamente,
0 condicionador de ar e somente volte a
liga-lo 1 minuto apds o restabelecimento.
Esse procedimento evitara variagoes de
tensao que podem ocasionar a queima do
compressor.

. Nao utilize a tomada ou o disjuntor como
chave Liga-Desliga do aparelho. O disjuntor
é o principal dispositivo de seguranca do
circuito elétrico.

0Os custos de instalagao do condicionador
dearnao sao cobertos pela Garantia, porém
aconselhamos confiar esse servico somente
a técnicos qualificados, de preferéncia de
nossos credenciados, pois fatores como
eficiéncia, consumo de energia, seguranca,
vida atil e nivel sonoro do aparelho
dependem da correta instalagao.

Di
e

cas para Obter a Maxima Eficiéncia
Conforto

Antes de iniciar a instalacao do seu aparelho

co

ndicionador de ar é de extrema importancia

que se verifiquem os seguintes itens:

Adequacao do aparelho para a carga
térmica do ambiente; para maiores
informac6es consulte 0 SAC Midea ou utilize
o0 dimensionador virtual do site:
www.midea.com/br

Tensao da rede onde o aparelho sera
instalado. Em caso de duvida consulte o
SAC Midea.

Nao figue em contato direto com o ar frio
por um longo periodo, pois isso é prejudicial
a saude.

« Mantenha o filtro de ar sempre limpo e nao
ligue 0 aparelho sem o filtro de ar.

« Nao espere a temperatura do ambiente ficar
muito baixa ou muito alta, ligue o aparelho
antes disso.

« Nao exagere naintensidade da temperatura
(muito quente ou muito fria).

Temperaturas exageradas fazem mal a
salde e desperdicam energia.

« Aoligar o condicionador de ar, mantenha
as portas, as janelas e as cortinas sempre
fechadas.

«  Esses cuidados aumentam o rendimento do
aparelho e reduzem o consumo de energia.

« Antes de dormir, ajuste a temperatura na
velocidade baixa para reduzir o nivel sonoro.

« Naoutilize o condicionador de ar para secar
roupas nem para conservar alimentos ou
climatizar ambientes para animais ou
plantas.

« Nos periodos que nao usar o condicionador
de ar, ligue-o, uma vez ao més, por alguns
minutos. Se o modelo for QUENTE/FRIQ, ligue-0
no aguecimento.

CondicOes de Temperatura

0 condicionador de ar foi projetado para
operar dentro das seguintes condi¢coes de
temperatura:

Temperatura de Aplicagao

Temperatura A 5 a

g e Refrigeragao | Aquecimento

| Entre Entre

nterna 20°Ce 32°C | 20°Ce 32°C
Maxima Minima

Externa de 43°C de 4°C

25608857_RevA



5 - INSTALANDO O APARELHO

5.1 - Caixilho de Madeira

1. Providencie um caixilho de madeira com as
dimensoes internas, de acordo com o modelo
(capacidade) do seu aparelho (veja a figura e
atabela com as dimensdes abaixo).

IMPORTANTE

Recomenda-se sempre a utilizacao de
caixilho de madeira para uma instalacao
com melhor acabamento.

Caixilho

(— vora )
NOTA
A profundidade “P" pode variar de acordo
com a espessura da parede.
.

Springer
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Verifique se no local escolhido para a
instalacao nao ha colunas, vigas ou qualquer
tipo de tubulacao e se existe um local
apropriado para a drenagem da agua.
Faca a abertura na parede tomando como
base as dimensoes externas do caixilho.
Em paredes muito espessas, a parte
externa da abertura deve ser chanfrada
como na figura.

Esse procedimento deve ser seguido a fim de
que as venezianas externas (para ventilagao)
nao figuem obstruidas.

- Fixe o caixilho na abertura.
- Nunca fixe 0 gabinete direto na parede.
J

Modelos Largura Altura Profundidade Espessura Maxima
L (cm) Alcm) P (cm) E(cm)
QCKO7 / QQko7
QCK10/ QK10 460 325 160 25

Medidas internas

( noa )
NOTA
Na instalagcao com caixilho, as dimensoes
internas destes deverao também obedecer
\és apresentadas na tabela acima.

Este aparelho apresenta frente plastica que
dispensa qualquer tipo de moldura na parede

para fazer acabamento.
J

25608857_RevA
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5.2 - Instalando o Gabinete no Caixilho 6.

1. Retire o aparelho da embalagem.

2. Descarte a embalagem selecionando-a

como reciclavel.

3

4. Posicione 0 aparelho na abertura da parede.
5. Coloqueatirade vedagao [espumal nos 3lados

do aparelho (direito, esquerdo e em cima).

Detalhe da fixacao

Retire o painel frontal conforme a figura abaixo. A

Finalize a instalacao do aparelho na parede
posicionando o gabinete no caixilho.

Fixe 0 aparelho com os parafusos conforme
afigura a seguir.

frente plastica deve estar encostada na

parede em todos 0s quatro cantos (arestas) para

na préxima pagina.
.

garantir uma inclinacao correta do aparelho.

NOTA
N J h

Este aparelho foi projetado com a inclinagao
necessaria para um perfeito escoamento da
4gua de condensagao (que se forma durante
seu funcionamento), ou seja, nao existe
necessidade de que, na instalacao, seja feita
qualquer inclinagao do mesmo, exceto quando
0 gabinete do aparelho for instalado sobre
algum tipo de superficie, tal como suporte
de aco. Veja as recomendagdes necessarias

Furos para fixacao do
aparelho no caixilho

Parafusos — g =

Frente
plastica

Caixilho
Parede

25608857_RevA



5.3 - Instalando o Aparelho em Vitrds
e Janelas

Ainstalacao em vitrds e janelas nao é recomendada,
pois dificulta o controle do nivel de ruido e vibragao.

Porém, se essa for a Unica alternativa, siga
corretamente todas as recomendacoes a seguir:

= Providencie um suporte de aco, tipo mao-
francesa ou cantoneira. Esse suporte deve ser
projetado de modo que 0 peso do aparelho nao
seja suportado pela estrutura da janela, que pode
nao ter sido dimensionada para esse fim. Veja
no item “14 - Caracteristica Técnicas Gerais” as
dimensoes e pesos dos modelos.

« Dimensione o suporte para que sustente o peso
do aparelho com rigidez, evitando vibracoes
e ruidos.

« Utilize calgos de borracha para amortecer as
vibracoes.

Suporte tipo
mao-francesa

Suporte tipo
cantoneira

0 suporte de aco para o aparelho devera ter uma
pequenainclinacao de 10mm (0,5 bolha), e ndao deve
ser fechado, pois ha a necessidade de permitir a
retirada do dreno pela parte traseira ou inferior do
gabinete (veja figura abaixo).

Orificio na parte
traseira

Outro orificio na
parte inferior

25608857_RevA
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0 aparelho nao deve ter contato com
0s vidros.

Utilize a tira de vedacao (espuma)
e, se necessario, reforce a vedagao
utilizando guarnicdes préprias para
essa finalidade.

Vede todos os vaos da janela com
espuma ou outro meio, conforme o caso.

Esses aparelhos nao necessitam
de protegao externa contra chuva,
porém, se essa for adotada, cuidado
para nao restringir a circulacao de ar
no aparelho, comprometendo seu bom
funcionamento.

13
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5.4 - Instalando o Sistema de Drenagem

NOTA N\
Seu aparelho condicionador de ar foi projetado
paranao necessitar de dreno. Aagua é usada
para gerar 0 menor consumo de energia,
sendo a utilizacao do dreno recomendada
apenas caso vocé nao esteja satisfeito com
oruido daagua na parte traseira do aparelho.

A J

IMPORTANTE ~

Recomenda-se que, em locais com alta
umidade relativa do ar, nao seja utilizado
o dreno seco, evitando assim o risco de
transbordamento do excesso de agua na
\parte externa do aparelho.

Opcionalmente, apos a fixacao do aparelho na
parede, pode ser feita ainstalacao do sistema
de drenagem da agua de condensacao.

£ possivel utilizar um dos dois sistemas
existentes, dependendo de como e onde sera
instalado o aparelho; um deles esta posicionado
na traseira (A) e outro na parte inferior do
aparelho (B).

Conforme a necessidade, escolha uma entre
as duas opcoes.

(B)

1. Remover o plug de borracha conforme a
opcao escolhida.

2. Conectar o dreno plastico, observando a
posicao do anel de borracha.

anel de
borracha

dreno
.

3. Conectar uma mangueira plastica 5/8".

4. Ligar a mangueira na rede pluvial.

Rede pluvial

Ainstalacao desse sistema de drenagem
nao é recomendada quando o aparelho
forinstalado em locais de dificil acesso (ex.
longe de janelas e em edificios), pois, nesses
casos, torna-se dificil conectar a mangueira
arede pluvial.

1 25608857_RevA



5.5 - Instalacao Elétrica

Alimentacao Elétrica
Confiraseatensaodarede dolocal dainstalagao
€ a mesma do aparelho (veja na etiqueta de
identificagao). 0 condicionador de ar deve
ser instalado com um circuito independente,
merecendo dispositivo de protecao distinto.
Utilize sempre disjuntores retardados aplicaveis
a protecao de motores elétricos. A instalagao
da tomada a ser utilizada deve estar de acordo
com norma NBR 5410.

EINININIRINININIE|

(EEEEEEE|

IMPORTANTE N

A rede elétrica deve ser dotada de fio
terra, tomada tripolar, disjuntor exclusivo
edimensionada de acordo com a corrente
do aparelho.

Verifique na etiqueta de identificacao
do aparelho a corrente do disjuntor a
L ser utilizado.

ATENGAO N

« A tomada elétrica, por motivo de
seguranca, deve estar localizada em um
local de facil acesso apds a instalacao
do aparelho.

« Verifique atentamente a tensao do
produto antes de liga-lo na tomada. Este
aparelho NAQ é bivolt.

Springer
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_Perco 3

Risco de Choque Elétrico !
- 0 aterramento garante a protecao do
usudrio contra choques elétricos através
das partes metdlicas do aparelho.

= Nao remova o pino de aterramento do
plug do cabo de alimentacao.

« Osaparelhos utilizam cabo de alimentacao
com plug de 16A.

« 0 cabo de alimentagao com plug 2P+T
(2 polos + terra) esta de acordo como
novo padrao NBR 14136.

« Atomada utilizada pelo aparelho deve
ser exclusiva e estar com o fio terra
devidamente conectado internamente,
para garantia do aterramento do aparelho
através do plug do mesmo.

- Nao utilize adaptadores, extensdes,
benjamins ou conectores “T".

- 0 cabo de alimentacao NUNCA deve ser
cortado para aumentar-se o comprimento
deste. Se 0 cabo de alimentacao estiver
danificado, a substituicdo devera ser

executada por um técnico qualificado.
A J

Este aparelho deve ser ligado em uma rede
elétrica com aterramento de acordo com o
padrao NBR 5410. Este aparelho é equipado
com cabo com fio e plug de aterramento. 0 cabo
deve ser colocado em tomadas devidamente
instaladas e aterradas. O disjuntor deve ser
de boa qualidade, do tipo retardado e de
capacidade apropriada.

Consulte sempre um eletricista ou instalador
qualificado para que asinstrugoes de aterramento
sejam devidamente observadas.

A instalacao do ponto de alimentacgao deve
seguir anorma NBR 5410 (instalacdes elétricas
de baixa tensao).

25608857_RevA
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Normas e Regulamento

Para mais detalhes, consulte:

« NBR 5410 - Instalacdes Elétricas de Baixa
Tensao

« NBR 6675 - Execucdo de Instalacao de
Aparelhos Condicionadores de Ar

« RIC - Regulamento de Instalacoes
Consumidoras/Baixa Tensao de seu Estado

IMPORTANTE

Caso a instalacao elétrica nao esteja de
acordo com as normas da Associacao
Brasileira de Normas Técnicas (ABNT), o
Grupo Midea Carrier se eximira de qualquer
responsabilidade por possiveis danos
causados ao condicionador de ar, a terceiros
e/ou ao proéprio local da instalagao.

Exemplo de cdlculo do dimensionamento da
rede elétrica:

A secdo nominal do cabo (mm?), até a tomada
onde o aparelho serd ligado, devera ser
dimensionada em fungao da capacidade de
conducao de corrente elétrica - Como referéncia
ver tabela abaixo, obtida da norma NBR 5410.

Por exemplo, para produtos com corrente
maxima de até 11,0 A; a tabela indica a utilizagao,
para efeito de seguranca, de cabos com secao
nominal de pelo menos 0,75 mm2.

Tipo de Linha Elétrica (B1)*

N° condutores (de cobre) carregados: 2

Capacidade de condugao | Secao Nominal
de corrente (A) do cabo (mm?)
110 0,75

* Método de referéncia B1: Condutores isolados
ou cabos unipolares em eletroduto de se¢@o
circular embutido em alvenaria. (Fonte: Tabela
de tipos de linhas elétricas - NBR 5410).

No exemplo acima consideramos a utilizacao
de uma tomada exclusiva para o aparelho.

Atabela a sequir apresenta, para cada modelo
de aparelho, os valores de corrente nominal e
maxima (em Amperes).

Utilize o valor de corrente maxima,
correspondente ao modelo a ser instalado, para
entrar na tabela (ver NBR 5410) e determinar a
secao nominal do cabo (em mma2).

Corrente (A)
Modelo
Nominal Maxima
QCKO78BB* 6,05 8,20
QCKO75BB 350 5,20
QQK075BB 320 4590
QCK108BB* 8,65 10,90
QCK1058B 430 6,00
QQK105BB 4,30 6,00
QCKO78RB* 6,05 8,20
QCKO75RB 350 5,20
QCK108RB* 8,65 10,90
QCK105RB 430 6,00
* Modelos com Tensdo de 127V
\
Nao utilize fios ou cabos com capacidade
L inferior a capacidade do disjuntor.

Operagao quando faltar Energia Elétrica

IMPORTANTE

0 aparelho voltara ligado quando do
retorno da energia elétrica (caso esteja
previamente ligado); assim sendo, se
durante uma falta de energia vocé for
sair de casa é aconselhavel desconectar
o0 aparelho da tomada, para evitar que
este torne a ligar.

25608857_RevA



Posicionando o cabo de alimentagao
elétrica com tomada do lado direito

Tomada e

disjuntor no
lado direito
do aparelho

( nora )
NOTA

N J h
0 aparelho vem preparado para essa
condigao.

.

IMPORTANTE o

Se o disjuntor estiver posicionado no
lado esquerdo do aparelho, existe a
possibilidade de alterar o lado de saida
dos cabos. Recomenda-se que esta
modificacao seja realizada somente por
profissionais devidamente treinados
pela empresa ou técnicos habilitados em
eletroeletronica.

do aparelho

Springer
@idea
Posicionando o cabo de alimentacgao
elétrica com tomada do lado esquerdo

Tomadae
disjuntor
nolado
esquerdo

O O]

=

Se a tomada/disjuntor
estiver instalado no
lado esquerdo do
aparelho, essa area da
frente plastica deve
ser quebrada para a
passagem do cabo.

Reinstale a frente plastica, encaixando-a em
sua posicao.

25608857_RevA 17
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6 - CONHECENDO O PAINEL DE CONTROLE - MODELO ELETROMECANICO

Painel Modelos FRIO

temperatura {]° opgbes de controle

desligar
o
/\ A \ ve?zar
: * :
N frio N
LR resfriar

Painel Modelos QUENTE/FRIO

opcdes de controle

....... desligar o Y

ventilar
T
aquecer
= .

quente frlo

resfrlar

temperatura

25608857_RevA



Springer
@idea

7 - OPERANDO 0 APARELHO ELETROMECANICO

Como ventilar ou resfriar o ambiente -
Modelos Frio e Quente/Frio

llustrado: modelo FRIO (As operagdes sGo
idénticas para os modelos QUENTE/FRIO)

= Paraventilar ou resfriar o ambiente, basta
utilizar corretamente os botdes 1 e 2.

destigar
o
n \2 k
*
Botao 1 Botdo 2: 4 resfriar
Temperatura Operagoes

= Paraventilar o ambiente, gire 0 botdo 2 em
direcao a posicao VENTILAR 7 .

AT coscesceconvoe ™ I

: # :
'.. frio :'

\_/ '/*
£ resfriar

A funcao Ventilar S7 nao refrigera nem
aquece o ambiente.

= Pararesfriar o ambiente, gire o botdo 1 para
aposicao derefrigeracao, "4~ frio” e o botdo
2 para a velocidade alta, " resfriar”.

Assim que a temperatura chegar a condigao
desejada, retorne lentamente o botdo 1 até
ouvir um “CLICK" - 0 aparelho reconhecerd esta
como sendo a escolhida.

Para seu maior conforto, altere a velocidade
(botao 2) para a posicao baixa, “= resfriar”.

AT cossesse convoe
desigar
“CLICK”. o
ventiar

frio

&)

& restriar

« Paraaumentar a temperatura (diminuir o
frio), gire o botao 1 em direcao a posicao "
= frio" e altere a velocidade (botao 2) para
a posicao baixa, “= resfriar".

e e comle

desligar
)

E

ventilar

7/

frio

\:

4 resfriar

« Parabaixar a temperatura (@aumentar o frio),
gire o botdo 1 em direcao a posicao “- frio”
ealtere a velocidade (botao 2) para a posicao
alta "gr resfriar”.

desligar
o

ventilar

&

ki resfriar

« Paradesligar o aparelho, gire o botao 2 para
aposicao “desligar”.

%

ventilar

S

&)

’

L resfriar

25608857_RevA
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Como aquecer o ambiente - Modelo
Quente/Frio
Para aquecer o ambiente, basta utilizar os
botdes 1 e 2 da seguinte maneira:
« Gire o botdao 1 para a posicao de
AQUECIMENTO, "quente” e 0 botao 2 para a
posicao “3r aquecer”.

opcGes de controle

desligar o

D, 48

quente frio > restriar

ventilar

Assim que a temperatura chegar a condicdo
desejada, retorne lentamente o botao 1 até ouvir
um “CLICK" - 0 aparelho reconhecera esta como
sendo a escolhida. Para seu maior conforto,
altere a velocidade (botdo 2) para a posicao de
velocidade baixa, "= aquecer”.

opgdes de controle

[ temperatura ]

[ oo ]
..... “CLICK” desligar o

queme mn

ventilar

« Para aumentar a temperatura (diminuir o
frio), gire 0 botdo 1 em direcao a posicao
“quente” e altere a velocidade (botao 2)
para alta "< aquecer”.

« Aindanafuncao AQUECIMENTO, para baixar
a temperatura (diminuir o calor), gire o
botdo 1 em direcao a posicao “frio” e a
velocidade (botao 2) para a posicao baixa,

"= aquecer”.
[temperatura ] [ oo
_____ desligar o
ventiar
@ squecer
quente frio N rs resfriar

- Paradesligar o aparelho, basta apenas girar
0 botdo 2 para a posicao “desligar”.

_——————————— opsbesde controle —————_

deslgar ©

[ temperatura J

Quenle mn
4+

resfriar

IMPORTANTE ~

Utilize o botao de operacoes (botdo 2) no
sentido horario.

E recomendavel que, ao alterar as funcoes
do seu aparelho, faga-o sempre no
sentido horario, com excecao da troca de
velocidade, quando operando no mesmo
modo (refrigeragao ou aquecimento); ou seja,
de =F para == (ou de == para 5} ) ndo ha

L problema de trocar no sentido anti-horario. )

opces de controle

desligar o

quente mo

ventilar

/

resfriar
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8 - CONHECENDO 0 MODELO ELETRONICO
8.1 - Painel de Controle

,— Botoes de ajuste —|

Springer
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@ modo

Tecla Liga/Desliga

8.2 - Controle Remoto

)

O @mg

Display (indica a temperatura ou
a funcao selecionada) e
Zona de recepcao dos sinais do aparelho

desum.| <

aquec.

auto (] vent.

resfriar| - él-l |—|
el

\ 4
> [alta

> |média

baixa

L«

TURBO  dormir

— temp. <

N——————

© @ N oW s W

25608857_RevA

Seletor de fungoes
(Ventilar, Resfriar e

velocidade de ventilagao)

Tecla para ligar/desligar o aparelho

Teclas para ajuste de temperatura

Tecla de selecao do modo de operagao
Tecla da fungao Turbo

Tecla da fungao LED

Tecla de selecao da velocidade do ventilador
Tecla da funcao Dormir

Tecla de ajuste do Timer ligar

Tecla de ajuste do Timer desligar
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Descricao e funcao dos indicadores do controle remoto

1.

10.

_e
_6
_6

O ——auto
©— resfriar
©— desum.

wv
i

T

2@ >

e
]
B
—

\ YW

m
Ze
o

¢

I
Pi=al=]

vent. —@)
alta—@
média '—0
baixa —€)

it

O — aquec.

Indicador do modo Automatico
(Nao disponivel para estes modelos)

Indicador do modo Resfriar

Indicador do modo Desumidificar
(Nao disponivel para estes modelos)

Indicador do modo Aquecimento
(Nao disponivel para estes modelos)

Indicador do modo Ventilar

Indicador de modo de velocidade alta do
ventilador

Indicador de modo de velocidade média
do ventilador
(Nao disponivel para estes modelos)

Indicador de modo de velocidade baixa
do ventilador

Indicadores da funcao Timer
Indicador do modo Dormir

©
Y
(o2

11

15.

EIARAR

Indicador do modo Siga-me

(Nao disponivel para estes modelos)
Indicador de controle remoto ligado
Indicador de bloqueio:

(Nao disponivel para estes modelos)
Indicador de transmissao: visualizado
quando o controle remoto envia sinais ao
aparelho.

Indicador de temperatura: indica a
temperatura configurada, temperatura
ambiente ou timer configurado.

Para maior clareza, na figura estao
ilustrados todos os indicadores. Durante
o funcionamento estara aceso somente o
indicador do modo de funcionamento ativado.
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Posicionamento do controle remoto

Posicionar o controle remoto de modo que 0s
sinais enviados possam alcancar faciimente o
receptor do aparelho (a uma distancia maxima
de 8 metros).

Quando for selecionado o funcionamento
com ativacao do timer, na hora estabelecida
0 controle remoto transmite automaticamente
um sinal a unidade interna. Se o controle
remoto estiver numa posicao que impede a
transmissao do sinal, é possivel que haja um
atraso de cerca de 15 minutos.

| EIEI RIS |
|

-o-MJe

N

8 metros

Springer
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| N

1. 0 aparelho nao funciona se a
transmissao dos sinais enviados
pelo controle remoto a este estiver
bloqueada, por exemplo, por portas,
armarios ou por outros objetos que
interfiram na transmissao do sinal.

2. A exposicao do receptor de sinais
infravermelhos do aparelho a luz direta
do sol pode causar o funcionamento
irregular deste. Para evitar este
problema é providencial proteger o
ambiente, por exemplo, com cortina
ou persianas nas janelas.

3. Nao exponha o controle remoto a luz
direta do sol ou a fontes de calor.

4. Evite o contato de liquidos com o
controle remoto.

5. No caso em que outros aparelhos
elétricos interajam com o controle
remoto, recomenda-se deslocar estes
aparelhos ou consultar o SAC MIDEA.

25608857_RevA
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9 - OPERANDO 0 APARELHO ELETRONICO NO PAINEL

Sem o controle remoto

-
=0/ -[Y- o-
JE—4

Para ligar ou desligar o aparelho pressione a
tecla LIGAR/desligar @

Para selecionar qualquer uma das funcées no
aparelho pressione uma vez a tecla modo ,
aparecera piscando no primeiro digito a letra C
(Refrigerar) ouF (Ventilar), durante 5 sequndos;
nesteintervalo de tempo se a fungdo que estiver
piscando nao for a desejada, altere-a através
das teclas gp / == até encontrar a fungao
desejada.

Caso ja esteja na funcao desejada aguarde o
primeiro digito parar de piscar, entao pressione
duas vezes a tecla modo para selecionar
o0 segundo digito, este permitira selecionar
a velocidade do ventilador para a funcao

previamente escolhida.

Utilize as teclas §p / = para selecionar a
velocidade desejada:

1 para velocidade baixa

2 para velocidade alta.

Pressione trés vezes a tecla modo @ para
ajustar a temperatura desejada, os dois digitos
irao piscar durante 5 segundos, neste intervalo
de tempo selecione a temperatura desejada

pressionando as teclas9p / =.

Codigos das fungdes no display do
aparelho:

= © |+ I -

1
A B

© -

B Descricao

-

Refrigerar na velocidade baixa

Refrigerar na velocidade alta

-

Ventilar na velocidade baixa

M T OO
o

2 | Ventilar na velocidade alta

Exemplo de como refrigerar o ambiente
utilizando o display do aparelho:

Pressione uma vez a tecla modo @ para
aparecer no primeiro digito do display a letra
C:aguarde 5 segundos para confirmar a funcao
Refrigerar.

Pressione duas vezes a tecla modo @ para
aparecer no segundo digito do display o
namero 1 (para velocidade baixa) ou 2 (para
velocidade alta).

Pressione trés vezes a tecla modo @ para
ajustar a temperatura, por exemplo, a 19°C: 0s
dois digitos irao piscar, entao pressione as teclas
4k | = até aparecer no display os digitos 79.

)

LIGAR

desligar @ <+ = ‘ @ modo
-/
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Tabela de Mensagens
No display do aparelho poderao aparecer mensagens de alerta ou de falha. Veja na tabela abaixo
a descrigao e a agao a ser tomada caso haja alguma destas ocorréncias:

IMPORTANTE

Springer
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~

Acao

Entre em contato com o
SAC Midea.

Limpe o filtro e aguarde
alguns segundos antes de
ligar 0 aparelho novamente.
Veja o item 12 - MANUTENGAO
£ CONSERVALAO D0 APARELHO"
(se¢do Limpeza do Filtro de Ar).

Aguarde, ao término do ciclo
a respectiva mensagem

Ao realizar qualquer manutencao no aparelho, primeiramente retire o cabo de alimentacao
elétrica da tomada de energia.
(.
Display Descricao Causa
- Sensor danificado.
4 Falhano sensar | | Problema de contato no conector
[ de temperatura
; do sensor com a placa
ambiente
« Cabo do sensor interrompido.
- Sensor danificado.
€2 Falhano sensor | « Problema de contato no conector
da serpentina do sensor com a placa.
« (Cabo do sensor interrompido.
Manutengao 3 .
cL . - Filtro sujo.
do Filtro*
- Indica que o aparelho esta fazendo
dF Ciclo de degelo o ciclo de degelo da parte externa
da serpentina.

desaparecera do display.

* 0 aparelho continua funcionando normalmente mesmo com o alerta cL piscando no display.

25608857_RevA
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10 - OPERANDO 0 APARELHO ELETRONICO PELO CONTROLE REMOTO

)

auto N[7 e B vent.

R saEv__ Bl
resfriar | | @l 1) |£ > |alta
desum.| < S?l:“:' h[™ [média
aquec. VAN baixa

1. Tecla Ligar/Desligar

Pressionar a tecla para ligar o aparelho e
pressiona-la novamente para desligar o
aparelho.

0 aparelho emite um “bip" para cada
operacgao ativada.

2. Teclas para Ajuste de Temperatura

Para aumentar ou reduzir a temperatura do
ambiente, pressione as teclas de ajuste 9F / =,
conforme a necessidade.

NOTA

0O ajuste de temperatura variade 17°Ca 3D°C.]

3. Tecla do Modo de Operacao

Ao pressionar esta tecla é possivel alternar o
modo de funcionamento do aparelho entre:
REFRIGERACAQ e VENTILACAQ.

Ao pressionar o botao uma vez, 0 modo
REFRIGERACAO é ativado e a letra C é exibida no
display do painel.

& (©) ﬁq (>
~— -/

Ao pressionar o botao duas vezes, 0 modo
VENTILAGAO é ativado e a letra F ¢ exibida no
display do painel.

' )
UGAR C
=0 -[l- o-
~— -/

4. Tecla da Fungdo TURBO
Somente para resfriar rapidamente o ambiente.

Quando esta fungdo é ativada, a unidade
funcionara a 20°C em velocidade alta.

No display do aparelho aparecera T.

uGAR T
desligar @ s ] = @ modo
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5. Tecla da Fungao LED

Pressionando uma vez, apaga a luz proveniente
do mostrador digital do painel de operacao.
Ao pressionar novamente, acende a luz.

6. Tecla Ajuste de Velocidade do Ventilador

Ao pressionar esta tecla é possivel selecionar
a velocidade do ar que sai do aparelho. As
velocidades disponiveis sao: Baixa (1) e Alta ).
A configuragao inicial ¢ em velocidade de
ventilacao Baixa.

A velocidade selecionada sera indicada no
painel de controle através dos ntimeros (1 e 2)
no segundo digito do display. Veja o exemplo
abaixo: modo REFRIGERACAQ - C, VELOCIDADE - Alta.

- @ o-

7. Tecla da Fungao Dormir

Utilizada para ajustar, automaticamente, a
temperatura do ambiente durante o periodo do
sono, proporcionando mais economia e conforto.

UGAR
desligar

Apo6s o acionamento dessa fungao, o aparelho
aumentarda a temperatura de ajuste em 1°C por
hora, nas duas primeiras horas, permanecendo
nessa temperatura por mais 5 horas. Decorrido
o periodo total de 7 horas, 0 aparelho desligara.
No display do aparelho aparecera St (sleep) por
5segundos e depois retornara a temperatura
programada; também aparecera a confirmagao
da fungao Dormir ativa, através do ponto
decimal colocado apés o segundo digito deste.
Esta funcao esta disponivel somente no modo
RESFRIAR.

© Eq o

Indicag@o da funcdo Dormir ativa

UGAR
desligar

Springer
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8.e 9. Teclas do Timer (temporizador)
Pressione a tecla Timer ligar ou a tecla Timer
desligar para configurar a fungao em um
determinado tempo (de 0,5 até 24 horas).
Se o aparelho estiver desligado, apds a
programacao, ele ligara ao final do tempo
estabelecido. Se estiver ligado, desligara ao
final do perfodo.
No display do aparelho ird aparecer a
confirmacgao da fungao Timer ativa, através
do ponto decimal colocado entre os digitos
deste (conforme figura abaixo).

o @ o-

Indicac@o da fung@o Timer ativa

LIGAR
deshigar

0 display do aparelho se desligara apos
5 segundos da funcao ser ativada,
permanecendo o indicador do Timer.

Para ajustar o tempo de ligar/desligar, pressione
as teclas de ajuste =F / = até o tempo desejado
(emniimero de horas). Ao pressionar estas teclas
0 tempo é ajustado da seguinte maneira:

- Até 10 horas aumenta de 0,5 em 0,5 horas;

- Apartir de 10h aumenta de 1 em 1 hora.

Para cancelar essa fungao, pressione as
teclas Timer (ligar/desligar) novamente e
ajuste o tempo em zero (Q).

25608857_RevA
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11 - CONTROLE DE DIRECIONAMENTO E EXAUSTAO DO AR

0 aparelho conta com um moderno conceito de distribuicao de ar bilateral, ou seja, 0 ambiente fica
climatizado de forma mais eficiente, pois o aparelho possui duas saidas de ar, uma no lado direito e
outra no lado esquerdo do corpo do seu condicionador de ar. Assim, o controle do direcionamento
de ar torna-se ainda mais preciso, contando com defletores verticais e horizontais em ambos lados.

Defletores verticais

Defletores Defletores
horizantais< horizontais
Controle

de exaustao

0fluxo de ar pode ser direcionado para quatro diregdes através dos defletores direcionadores méveis.
- Movendo-se os defletores verticais, direciona-se o fluxo de ar para a esquerda ou para a direita.
« Movendo-se os defletores harizontais, direciona-se o fluxo de ar para cima ou para baixo.

IMPORTANTE

NAQ é recomendavel a utilizagao dos defletores verticais na posi¢ao totalmente fechado. ]

Controle de Exaustao

A fungao Exaustao propicia a retirada do ar Fecha
viciado, da fumaca e dos odores do ambiente
para o exterior.

0 controle de exaustao de ar é feito através do
o e Abre
dipositivo localizado junto ao defletor esquerdo.

IMPORTANTE ~

0uso do controle de exaustao com o aparelho em refrigeragao ou aquecimento, reduz o rendimento
do aparelho. Por isso, recomendamos seu uso, quando necessario, na funcao Ventilagao.
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12 - MANUTENCAO E CONSERVAGAO DO APARELHO

Limpeza da Frente Plastica e do
Gabinete

A retirada do residuo de cola do adesivo
do selo Procel, que fica na frente plastica,
deve ser feita a seco e esfregando o dedo
sobre a cola, uma vez que outros métodos
nao sao eficazes.

Para a limpeza rotineira da frente plastica, do
painel frontal e do gabinete, use uma flanela
ou um pano macio embebido em agua morna
e sabao neutro.

Ao limpar, NAQ USE esponja de ago ou produto
abrasivo para nao riscar o aparelho.

Produto abrasivo
Esponja de aco

IMPORTANTE

NAO utilize detergente, dlcool ou agua
diretamente na frente plastica ou no
painel frontal.

Limpeza do Filtro de Ar

Filtro de ar obstruido reduz a capacidade do
condicionador de ar e aumenta o consumo de
energia. Verifique mensalmente.

Nao utilize o condicionador de ar sem o filtro,
pois a poeira e as impurezas irao danifica-lo ou
exigir limpeza especializada.

0 filtro do condicionador de ar pode ser limpo
por aspiragao ou por lavagem.

Antes de iniciar a limpeza, desligue o aparelho e
abra o painel frontal.

Retire o filtro puxando-o pelo centro, como
mostrado abaixo.

25608857_RevA
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Limpeza por aspiragao: passe o0 aspirador sobre
a concentragao de poeira.
Limpeza por lavagem: posicione o filtro com a
parte suja voltada para baixo e deixe escorrer
agua sobre ele. Dessa forma, toda sujeira e
impurezas serdo eliminadas com facilidade.
Instale o filtro conforme a figura abaixo.

Apos recolocar o filtro, feche o painel frontal.

Limpeza Interna e Inspecao Geral

0 aparelho deve ser limpo internamente,
pelo menos uma vez ao ano, por um técnico
especializado e credenciado.

Se 0 aparelho esta em local empoeirado ou
trabalha muitas horas por dia, a limpeza interna
deve ser feita com mais frequéncia.

Esse servico nao esta coberto pela Garantia. ]

Degelo Automatico

Somente os aparelhos modelo QUENTE/FRIO
possuem essa funcao.

A utilizacao do aparelho em aquecimento,
com a temperatura externa abaixo de 4°C,
provoca a formacao de gelo no trocador de
calor externo. Quando isso ocorre, 0 aparelho
assume, automaticamente, a funcao Degelo
Automatico.

Essa fungao degela rapidamente o trocador de
calor, fazendo com que o ventilador deixe de
funcionar por alguns instantes.

Apo6s o degelo concluido, o aparelho voltara a
funcionar normalmente.
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Substituicao de pilhas

1. Remover a tampa do compartimento traseiro
pressionando-a levemente para baixo e
substituir as pilhas usadas pelas novas,
prestando atencao para a polaridade
correta indicada no compartimento.

2. Apo6s a colocacgao das pilhas novas, no display
do controle remoto aparecerao os icones da
configuracao inicial (padrao) do aparelho.

NOTA N

0 controle remoto utiliza duas pilhas do
tipo palito (AAA).
.
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NOTAS N

« Quando da substituicao, nao utilize pilhas
usadas ou de tipo diferente, isto podera
ser causa de funcionamentos irregulares
do controle remoto.

« Quando as pilhas sao removidas o controle
remoto apaga todas as programagoes.

» Se o controle remoto nao for utilizado
durante um tempo prolongado,
recomenda-se remover as pilhas a fim de
evitarinfiltragdes que poderao danifica-lo.

« Aduracao média das pilhas com um uso
normal é de cerca seis meses.

- Substituir as pilhas ao falhar o “bip” de
recepcao proveniente do aparelho ou se
o0 indicador de transmissao do controle
remoto nao acender.

DESCARTE SUSTENTAVEL

Apos a utilizacao, para o descarte seguro
e sustentavel de suas pilhas e/ou baterias,
acesse 0 site www.midea.com/br ou
entre em contato com o SAC Midea pelos
telefones 3003.1005 / 0800.648.1005, para
obter informac6es dos postos de descarte
mais proximos de sua localidade.

Nao descarte-as no lixo comum.
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13 - SOLUCOES PRATICAS

Antes de entrar em contato com o SAC Midea, veja como proceder caso seu aparelho condicionador

de ar venha a apresentar alguma das anormalidades descritas abaixo:

Ocorréncia

Provaveis Causas

Solugdes

Condicionador de ar
nao funciona

—

. Disjuntor desligado.

2. Cabode alimentacao desligado
da corrente elétrica.

. Falta de energia narede.

—

. Religue o disjuntor.
2. Conecte o cabo na tomada.

3. Aguarde o restabelecimento da energia.

Condicionador de
ar nao refrigera
ou nao aquece
adequadamente

. Filtro de ar sujo.

. Obstrucao do fluxo de ar.

. Ambiente aberto.

. Existéncia de alguma fonte de
calor no ambiente.

5. Botao do termostato mal

posicionado.

BwWN | W
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. Aparelho incorretamente
dimensionado para 0 ambiente.

. Incidéncia de fortes raios
solares no ambiente.

~

[

. Limpe o filtro de ar.

2. Remova as obstrugoes: cortinas,
sofds, etc.

3. Feche as portas e as janelas abertas.

4. Elimine a fonte de calor.

5. Ajuste corretamente os controles do
condicionador.

6. Redefina o modelo do aparelho
adequado para o ambiente.

7. Blogueie os raios, mas sem obstruir o
fluxo de ar.

Trocador de calor
interno congelado
(Alarme A2)

1. Circulagao insuficiente de ar.
2. Filtro de ar sujo.

1. Desobstrua a frente do aparelho.
2. Limpe o filtro dear.

Vazamento de agua
para dentro do
ambiente

1. Dreno entupido.
2. Instalagao incorreta.

—

. Desobstrua o dreno.
2. Corrija a instalagao conforme
instrucoes deste manual.

Compressor nao
liga

1. Tensao narede abaixo do normal
(127V ou 220V).

. Aparelho desligado e ligado em
seguida.

~

1. Entre em contato com a distribuidora
de energia elétrica de sua regiao.
2. Aguarde 3 minutos para religar.

Ruido de agua no
aparelho

Actimulo excessivo de dgua de
condensagao no interior do aparelho.

Ver o subitem "5.4. Instalando o Sistema
de Drenagem”.

Mensagem no
display (modelos
eletrdnicos)

Ver item "9 - OPERANDO O APARELHO ELETRONICO NO PAINEL"

Controle remoto
nao funciona

1. Pilhas descarregadas.
1. Controle remoto danificado.

1. Substitua as pilhas.
1. Utilize o painel eletrénico do aparelho
até substituir o controle danificado.

Se a anormalidade persistir e ndo puder ser solucionada, de acordo com as orienta¢6es apontadas,
desligue o aparelho e nao tente religd-lo. Entre em contato com o SAC Midea.

Assisténcia Técnica

A fabrica conta com uma rede de empresas credencidas espalhada pelo Brasil. S6 chame o
credenciado quando a orientagao necessaria nao for encontrada nem neste manual nem através
do contato pelos telefones do SAC Midea.

E importante ressaltar que em chamadas sem defeito no produto, mesmo durante o periodo de
Garantia, sera cobrada uma taxa pela visita do técnico.
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14 - CARACTERISTICAS TECNICAS GERAIS
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PRODUZIDO NO
POLO INDUSTRIAL
DE MANAUS

CONHEGCA A AMAZONIA

CLIMAZON INDUSTRIAL LTDA
Av. Torquato Tapajés, 7937 Lotes 14 e 14B
Bairro Taruma - Manaus - AM
CEP: 69.041-025
CNPJ: 04.222.931/0001-95

www.midea.com/br SAC MIDEA

B3 /mideabrasil
/mideabrasi\

3003.1005 para capitais e regides metropolitanas
0800.648.1005 para demais localidades

Atendimento On-line:

@3 /mideadobrasil https,//www.midea.com/br/contato/

Rede autorizada
em todo Brasil.




